TORAH OHR - PARSHAS BEREISHIS - MAAMAR 9

SaN M9 NI Bas
7PNy PIIN 2WY”

“Yaval — he was the father
of those who dwell in tents”

DEDICATED IN HONOR OF

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
Dedicated in honor of the Rebbe’s father, Reb Levi Yitzchok

e LikuteiTorah.com

THE CHASSIDISHE PARSHA

likuteitorah.com/torah-ohr/bereishis/9/



TORAH OHR - PARSHAS BEREISHIS - MAAMAR 9 I-IJP?J1 bnx WI° °aR 707 NI 1?39

5P1R 113 L2291 71D waIN 55 AR 197 X7 2210 1R oW Rakidall 5N WY YaR 7107 R 920
12 W2 1PRXY Wi ’557: 55 [7992% 811951 1370127 172K]

“Yaval — he was the father of those who dwell in tents and [keep] cattle. And his brother’s name was

Yuval; he was the father of all who handle the harp and the pipe.” Now, our Sages, of blessed mem-

ory, said: “All that possess song (shir) go out with song,” etc.
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The meaning: every elevation from one state of being to another — such as from the lower Garden

of Eden to the higher Garden of Eden, and the like — is through song, which is the level of the nulli-

fication of the “something” (bittul hayesh).
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As is known, a “something” cannot come into being from a “something” unless the “something”
first becomes a state of “nothing”; then another “something” can come into being from it, with
added blessing.
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It is like the seed sown in the ground, which must rot in the ground, and afterward many seeds can

grow from it.
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So too above, in souls and angels: in order for one to have an ascent with added comprehension, he
must first be in a state of nullification of his “something” and of the first comprehension he had,

and afterward he can rise to a greater comprehension.
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And this is the level of the pillar between the lower Garden of Eden and the higher Garden of Eden:

it is the level of nullification, as mentioned above.
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And this is [the meaning of] “all that possess song go out” — in their comprehension — “and are
drawn” to rise upward through song. Therefore at the time the sacrifice was offered there also had

to be song,
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for the matter of the sacrifices is an elevation from below to above, “a fire-offering, a pleasing fra-
grance”; and for this, too, there must be the level of song, the level of nullification, as mentioned

above, so that it can be elevated.
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Now, there is a simple song and a double song. As is known, in the pillar there are three colors:
white and red, which are Chesed and Gevurah, and green, the level of integration, etc. For within

the level of nullification there are many levels.
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There is a level of simple nullification, a single point, the level of Yud; and there is a level of nullifi-
cation in which emotive attributes are also included — the level of love or awe, etc. And so too in
the outer dimension of the emotive attributes, which are Chesed and Gevurah, there is also inte-

gration: Chesed within Gevurah,
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like one who strikes his son, which is the level of Gevurah, and within it is included the level of
Chesed and love: out of love he wishes to guide him in the straight path, and therefore he strikes

specifically his son and not another, “for whom He loves He rebukes.”
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When the nullification is simple nullification, it is called a simple song; and when there is in it one
more attribute, love or awe (see what is explained on the Zohar, Parshas Korach, on the verse
“called to the assembly”), it is called a double song;
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and when there is an integration of the attributes (love and awe, both of them together in the nulli-
fication), it is called a triple song; and in the same way there is also a quadruple song
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(see what is explained on the matter of the blue wool, purple wool, scarlet wool and twisted linen (shesh),
which are the integration of four levels together: love, awe and compassion, and the level of shesh is the

hidden love, etc.),
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for “As the four winds of the heavens I have spread you out,” which is the integration from north to
south through the wind that blows from north to south,
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and likewise from east to west, etc. (and sometimes there is an integration of all four levels — east,

west, north and south — through the wind blowing thus, etc.).
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This is also the matter of the sun’s movement from east to west: it too is a matter of nullification;
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and it is the level of the soul within the sun, which is its comprehension; and because of this the
body of the sun moves constantly, physically, in a state of nullification (as explained regarding
“Sun, be still in Givon,” etc., in the discourse on “Knives of flint”).
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There are two views about its movement: whether it is out of love and longing or out of simple nul-

lification. In truth, sometimes there is simple nullification and sometimes there is also the level of

love in it, as mentioned above
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(and this is [the meaning of] “And the sun rises,” etc., “goes toward the south and circles toward the
north,” etc., as the Zohar explains on this at the beginning of Parshas Vayetzei, that it is so that there be
the integration of the four levels — east and west, north and south, etc.; and “rises” and “sets” are east and

west).
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And this is the meaning of “Yuval, the father of all who handle the harp,” etc. The meaning: Yuval
is a term of conveying (holachah), for he conveys (movil) and draws upward through the harp and
the pipe, the level of song mentioned above; for through song there is the ascent — “they go out
with song,” etc.
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“And Yaval was the father of those who dwell in tents and [keep] cattle”: for it is written, “For the
sun He set a tent in them.” The meaning: in order that the sun have this quality — that it have nulli-

fication and longing — this is through “a tent in them.”
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A tent is in the manner of an encompassing [light]: from above this radiance is drawn so that it be
constantly in a state of nullification. And this is the level of Yaval, from the term “and he gave fod-

der (vayavol) to the donkeys,” which is a matter of mixing (bilbul) and blending.
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The meaning: it is a radiance from the level of the encompassing [light], where there is no division
and everything can be blended, so that the radiance be drawn also below, so that afterward there
can be the level of “Yuval, the father of all who handle the harp,” which is the level of nullification,

as mentioned above.
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And this is [the meaning of] “the father of those who dwell in tents and [keep] cattle”: the level of
“tent” is the level of the encompassing [light], as mentioned above, and therefore it can also be for
cattle — to draw down below (for the encompassing [light] has no above and below, as it is written,
“and beneath are the everlasting arms”).
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Like Yaakov, who was a shepherd of sheep — “a rod of fresh poplar,” etc. (the integration of Chesed,
Gevurah and Tiferes; see the Zohar, Vayetzei).
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For another man who is a shepherd of sheep is a shepherd in a physical way; but Yaakov, who was
one who “dwelt in tents,” drew down from the level of the encompassing lights to be a shepherd of

sheep.
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And this is [the meaning of] “dwell in tents and [keep] cattle,” as mentioned above. (And see what is
explained about Yuval in Parshas Shelach, on the verse “gathering [wood],” and see further about “cattle”
in Parshas Vayetzei, on the verse “and six years for your flock,” etc., and on the verse “And these are the

ordinances,” etc.)
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